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Veysel SAHIN'

“Vatan ne Tiirkiya dir Tiirklere ne Tiirkistan
Vatan biiyiik ve miiebbet bir iilkedir: Turan”
Ziya Gokalp

Edebi eser, okuyucunun diinyasina kendi diizenini
kurmaya c¢alisir. Bu agidan eser ile okuyucu arasindaki iligki bu
diinyanin derinlemesine tahlil edilmesi ve arastirilmasi ile giin
yiiziine ¢ikar. Sanatin da heyecan uyandirici yani budur. Dil ve
edebiyat arastirmalari, zamanin elinde sekillenen insana ait en
onemli degerdir. Bir milletin var olma seriivenini kendi diline ve
edebiyatina bakarak ortaya koymak ve onu kitap sayfalarinda
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yeniden canli kilmak arastirmacinin en onemli gorevidir. Bu
acidan diinyanin isleyisini, kendi dili ve edebiyatiyla sorgulayan
ve her sorgulayista kendi degerlerini desifre eden insan, yarattigi
bu tiirlii eserlerle kendini ve diinyay1 yeniden anlamli kilar.

Prof. Dr. Mustafa Argunsah ve Prof. Dr. Hiilya
Argunsah’in ortaya koydugu Gagauz Yazilari adli caligma da
bunun en iyi orneklerinden biridir. Once dile, sonra edebi
metinlere doniisen Gagauzlar, Gagauz Yazilari adli calismayla
tekrardan bilincimizde yer edinir.

Gagauz Yazilarr adli bu eser “On S6z” hari¢ yirmi bir
basliktan olusuyor. Arastirmacilar bu yirmi bir baglik altinda,
Gagauz dilinin kokeni ve gelisimi, Gagauz siiri ve edebi
ozellikleri tizerinde duruyor. Gagauz Yazilarr adli eser hem
akademik bir calisma Ozelligi gostermektedir hem de deneme
islubuyla ilgi ¢ekmektedir. Arastirmacilar her baslikta ayri bir
konuya deginerek koca bir ¢inar olan Tiirklerin diinyaya saldigi
koklerden birinin var olma miicadelesini anlatmaktadir.

“On S6z’de (11-14) Prof. Dr. Mustafa Argunsah
iiniversitede okudugu yillarda katildig1 bir konferansta sevimli
bir ihtiyarin kirik bir Tiirk¢eyle Balkan Tiirkliigiinti anlatmasi ile
Gagauzlarin ta o zamandan beri ilgisini c¢ektigini belirtir.
Argunsah, bu ilginin Gagauz adini sik¢a duymasiyla akademik
goreve bagladigi yillarda tanistigi Harun Giingor sayesinde daha
da arttigindan bahseder. Daha sonra 1990°da yilinda Milliyet
gazetesinde ¢ikan  yazilarda  Gagauzlarin  var  olma
miicadelelerinin konu alinmasi ile Gagauz Yazilar: adli eseri
yazmanin bir gorev oldugunun bilincine vararak bu eseri
meydana getirdiginden sz eder. Prof. Dr. Mustafa Argunsah ve
Harun Giing6ér, Gagauzlar hakkinda diizenlenen bir¢ok
konferansa katilmig bu konuda, bir¢ok kitap, onlarca makale ve
bildiri yazmiglardir.

“On S6z”de belirtildigi iizere eser: Prof. Dr. Mustafa
Argunsah’in  Gagauzlar hakkindaki bildirileri ve on yedi
makalesiyle Prof. Dr. Hiilya Argunsah’in ii¢ yazisinin bir araya
gelmesiyle olusturulmustur.

Bu calisma soydaglarimizin dil, edebiyat ve kiiltiirel
birikimleri hakkinda bilgi edinmemizde onemli Olglide katki
saglamaktadir. Eserin ilk boliimii; “Gagauziarin Koékeni, Adi,
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Tarthi” (15-55) adin1 tasimaktadir. Bu boliim kendi icerisinde {i¢
alt bashga ayrilmistir: “1. Gagauzlarin Kékeniyle Ilgili Bilgiler,
2. Gagauzlarin Adiyla [lgili Bilgiler, 3. Tarih” adlarin1 tasiyan
bu alt bashklarda ¢esitli arastirmaci ve bilim adamlarinin bu
konular hakkindaki arastirmalarina yer verilmektedir.

Ikinci béliimiin bashg ise “Gagauziarin Yakin Tarihi
(1989-2001)dir (55-79). Bu bolim dokuz alt basliktan
olusmaktadir. Bu alt basliklarin adlan “Gagauzlarin Bagimsizlik
Savaslari, Ana Dili Degisiyor, TIKAmn Yardimlari,
Tiirkiye’nin Ekonomik Yardimlari, Ana Sézii ve Ana Dil,
Mihail Cakir ve Milli Suur, Tanriover’in Talebeleri Gagauz ??
Yerine Déniiyor, Eski Tiirk Geleneklerinden Hidirellez, Tiirk
Diinyasi ve Diger Gagauziarla [liskiler’dir. Bu béliimde
Gagauzlarin tarihsel silire¢ icinde yasadiklar1 degisim ve
dontistimler belgelerle ortaya konmaktadir. Bu belgeler birgok,
dergi, bilgi s6leni ve konferanslarda ortaya konan bilgileri igerir.
Ayrica eserde belirtilen bazi cografi yerlerin bire bir gezilmis
olmas1 ve kaynak teskil edecek materyallerin bu baglam elde
edilip kullanilmasi, g¢alismanin ne kadar Onemli oldugunu
bizlere gostermektedir.

Eserin ficlincli bolimi ise “Gagauz Dili” (81-89)
basligini tasimaktadir. Bu boliimde Prof. Dr. Mustafa Argunsah,
Gagauzlarin kullandiklar1 alfabeler ve Gagauz Tiirkcesi ile
Tiirkiye Tirkgesinin farkli gelisen baz1 Ozellikleri {izerinde
durmustur. Biliriz ki bizi bu biiylik cografyada bir arada tutan
baz1 degerlerimiz vardir. Bir milletin en 6nemli degeri ise
dilidir. Dil olmadan millet, dil olmadan bagimsizlik, dil olmadan
hayat olmaz. Prof. Dr. Mustafa Argunsah ve Prof. Dr. Hiilya
Argunsah’in Gagauz Yazilari adlh eserinin arka kapaginda yer
alan “Tiirklik bir biitiindlir. Suurlu bir Tiirk i¢in Tiirkiye’deki
soydasi ile Dogu Tiirkistan’daki, Kerkiik’teki, Cuvasistan’daki
veya Bati Trakya’daki soydasi arasinda bir fark yoktur.
Kerkiik’te bir Tiirkmen aglasa, Kazan’da bir Tatar’in bas1 agrisa
bizim yliregimiz kanar. Ciinkii tarihte Ulu Tanrimiz hepimizin
adin1 Tiirk koydu. Farkli cografyalarda yasayip farkli dinlere
inansak da, farkli sivelerde konusup bazen birbirimizin dilini
anlamasak da soyumuz birdir, kanimiz birdir. Bugiin
Moldova’nin  bucak  bolgesinde  Komrat’ta, Cadir’da,
Besalma’da yasayan Gagauzlar da bizim gibi Oguz Ata’nin
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torunlaridir. Onlarla ayn1 dili konusur, ayni tiirkiilerle cosar,
ayni agitlarla hiizlinleniriz.” climlelerindeki anlayis hepimizin
bir soydan gelmesinin, ayn1 dil kokenine sahip olmasinin verdigi
milli duygularin bir yansimasi ve neticesidir.

Dordiincii bolim Prof. Dr. Hiilya Argunsah tarafindan
kaleme alinmistir. Bu boliime “Gagauz Edebiyati” (89-113)
baslig1 verilmistir. Bu bolim de kendi iginde alt basliklara
ayrilir. Prof. Dr. Hiilya Argunsah “Gagauzilarin Halk Edebiyati,
Gagauzlarin Cagdas Edebiyati, [lk Eserler, Cagdas Gagauz
Edebiyatinin Gecikme Sebepleri, Basin, Antolojiler, (agdas
Gagauz Edebiyatinda Siir, Cagdas Gagauz Edebiyatinda Hikéye,
Roman, Tiyatro” gibi 6nemli konulara deginerek bu konuda
degerli bilgilere erismemize yardimci olmaktadir. Gagauzlarin
folkloruna ayrica yer verilmesi eserin  okuyucuyla
biitiinlesmesini saglar.

Besinci boliimii yine Prof. Dr. Hillya Argunsah kaleme
almistir. Bu boliimiin bashg “7/k Gagauz Romani Akincilar
Koyii'nde Tiirkiye ve Atatiirk Sevgisi” (119-128) dir. Bu
bolimde Akincilar Koyii adli eserin yazilis serlivenini ve
Atatiirk’iin Dobruca’da kazandig1 zaferler ile Gagauzlarin
goziinde efsanevi bir kahraman olusu anlatilmaktadir. Ayrica
eser hakkinda ayrintili bilgiler de yer almaktadir.

Altinc1 boliim “Cagdas Gagauz Siiri” (129-154) basligimi
tasimaktadir. Yedinci bolim “Gagauz Halk FEdebiyatinda
Osmanli-Tiirk Kiiltiiriiniin Izleri” (155-162), diger bolim ise
“Gagauz Tiirklerinin Manileri” (163-172) adli kisimdir. Prof.
Dr. Mustafa Argunsah 6ncelikle maninin Gagauz edebiyatindaki
yeri ve gelisimi hususunda agiklama yaptiktan sonra eserinin bu
boliimiinde Gagauzlara ait manilere yer vermistir. Dokuzuncu
bolimde “7ahrif Edilen Tiirk Tarithi ve Bir Tiirkii” (173-162)
bashigi islenmektedir. Tiirklerin Sovyet Rusya yiiziinden
yasadiklarin1 bilmeyenimiz yoktur. Bu baski ve zulliimlerin
izlerini Gagauzlarin iizerinde de goriiriiz. Bu boliimde konu
edilen ise bir millete yaz1 yoluyla Tirk ve Tiirkiye
diismanligimin nasil telkin edildigidir. Yine bu bdliimle
baglantili olarak Prof. Dr. Hiilya Argunsah tarafindan “Gagauz
Tiirkiileriyle Anadolu Halk Tiirkiilerinin Ortak Motifleri” (183-
192) adli bolim onuncu baslik olarak karsimiza g¢ikar. Bu
boliimiin giris ciimlesi olarak “Tiirkiiz, tiirkii sOyleriz.”
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kelimesinin kullanilmasi eserin biiylik boliimiiniin tek kelimeyle
Ozetlenmesi ic¢in yeterlidir. Bu bolimde Gagauz tiirkiileri ile
Anadolu tiirkiileri benzerlik ve farliliklarina gore karsilastirilir.
Ayni zamanda ¢agdas Gagauz siirinin, manisinin ve tiirkiisiiniin
onemi tizerinde durulmus ve bu donem yazilan metinlerden
ornekler verilir:

“Ana dilim, ana dilim,
Sensiz ben soluksuz gibi,
Gece-giindiiz sen aklimda,

Gagauzun su kaninda...” (140)

Daha sonraki kisimlarda ise “Gagauz Tiirk¢esinde Yunus
Emre (193-200), 7arihi Gagauz Metinlerinde Osmanli Gagauz
lliskileri (201-220), Gagauz Ad: Kang-Oguz'dan Geliyor
(Roportaj) (221-226), Gagauz Tiirklerinin Kullandig: Alfabeler
(227-232), Gagauzlar Hakkindaki Bir Iddiaya Cevap (233-240)
ve Tiirkiye Tiirk¢esinin Gagauz Tiirk¢esine Etkileri (241-250),
Gagauz Tiirkcesinde Soru Ciimleleri (251-260), 4. Uluslararasi
Gagauz Kiiltiiri  Sempozyumu (Haber) (267-270), Standart
Gagauz Tiirkgcesinin Olusturulmas: Baglaminda Sorunlar ve
Teklifler (271-280), Moldavanca ve Rusga Karsisinda Gagauz
Tiirk¢esinin Gelecegi (281-290)” adl1 bagliklara yer verilmistir.
Son boliim olarak karsimiza “Gagauz Milli Kahraman: Dimitri
Karacoban”(291) ¢ikmaktadir

Bu eser Gagauzlar hakkinda Tiirkiye’de simdiye kadar
yapilmig en kapsamli ¢alismadir. Eser i¢inde boliimler halinde
yer alan haberler, roportajlar, makaleler eserin zenginligini
gozler Oniine sermektedir

Bu eserle Tiirk edebiyatimn farkli bir mecrasim
hafizalarimizda yeniden canlandiran Prof. Dr. Mustafa Argunsah ve
Prof. Dr. Hiilya Argunsah’a tesekkiirii bir borg biliriz.
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